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* Image shown may differ from your product.

Safety instructions

This symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

Please read these safety precautions carefully before using the product.

« When lifting or moving the product, at least two people are
required due to the heavy weight of the product.

- The product may fall down, causing a malfunction or injury.

« Do not let children hang on or climb onto the product.
- The product may fall down, causing an injury or even death.
« Do notinstall the product in a place which is unstable or
vibrating or a place where the product is not completely
supported such as a shaky shelf or a tilted place.

- The product may fall down or overturn, causing an injury or
malfunction.

« Put the product on a flat and firm floor.

« When moving or handling a product assembled with the Stand,
be cautious about damaging the exterior of the product.

« When there is a stain or fingerprint left on the surface, wipe it
off gently.

- When removing a stain, do not use excessive force. Wiping
with excessive force may cause scratches or discoloration on
the product.

« Only use the authorized stand and wall mounting bracket made
speifically for LG products.

- Pursuant to Consumer Protection Law, LG Electronics will not
be held responsible for any product malfunction, material
damage or injury caused by using products not authorized by
LG Electronics.
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How to Assemble the Stand

« When assembling the stand, put the product on a table or a flat
floor with its screen facing downward. Here, first put a soft and
fluffy cloth on the place, and then put the product on top of it to
prevent the screen from being damaged.

« When assembling the stand, ensure that all of the provided
screws are attached. If the screws are not fully tightened, the
product may tilt or tip over, resulting in damage. Tightening the
screws with excessive force may cause them to come off due to
abrasion of the screw joint.

« When assembling the product, do not use foreign substances
(oil, lubricant, etc.) on the screws.

- It may cause damage to the product.

« Before installing a wall mount support, disassemble the Stand
by conducting the method to assemble the stand in a reverse
order.
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: Cable management holders are provided as accessories with
the TV product.

Mounting on a Table

1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.
- Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 (onnect the power cord to a wall outlet.

A « Ifyou install the TV on a stand, you need to take actions to
prevent the product from overturning. Otherwise, the product
may fall over, which may cause injury.

+ Do not use any unapproved items to ensure the safety and
product life span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are
not covered by the warranty.

« When installing on a cabinet or a shelf using a stand, make
sure its width is greater than that of the TV.

« IftheTVis placed on the stand, its screen may be tilted back
slightly. If the stand is not level because an object is placed
under the stand or it is not on a flat surface, the product may
fall and cause injury or product damage.

Securing the TV to a Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-holts position, remove the

bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support
the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

Specifications
Width x Depth x Height Weight
Model Name
(mm) (kg)
SA-9MS065 500x305x252 34
SA-90508675 496 x415x 277 73
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* L'image proposée peut différer de I'aspect réel de votre produit.

Consignes de sécurité

Ce symbole est destiné a prévenir I'utilisateur que des instructions
importantes sur le fonctionnement et 'entretien (réparation) de
I'appareil se trouvent dans la documentation.

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit.

A « Aumoins deux personnes sont nécessaires pour soulever ou
déplacer le produit en raison de son poids.
- Le produit peut tomber, provoquant un dysfonctionnement
ou des blessures.

Ne laissez pas les enfants s'accrocher au produit ou grimper

dessus.

- Le produit peut tomber et causer des blessures graves,
voire mortelles.

N'installez pas le produit dans un endroit instable ou exposé a
des vibrations, ni dans un endroit ot il n'est pas complétement
soutenu, par exemple une étagere branlante ou une surface
inclinée.

- Le produit peut tomber ou se renverser, provoquant des
blessures ou un dysfonctionnement.

Placez le produit sur un sol plat et ferme.

Lorsque vous déplacez ou manipulez un produit assemblé avec

le support, veillez a ne pas endommager I'extérieur du produit.

Sl reste une tache ou une empreinte de doigt sur la surface,

essuyez-la délicatement.

- Lorsque vous enlevez une tache, ne frottez pas trop
vigoureusement. Essuyer la surface avec une force excessive
peut causer des rayures ou une décoloration du produit.

Utilisez uniquement le pied de support et le support de fixation

murale agréés spécialement congus pour les produits LG.

- Conformément a la loi sur la protection des consommateurs,
LG Electronics ne saurait étre tenu responsable d’un
quelconque dysfonctionnement du produit, dommage
matériel ou dommage corporel causé par I'utilisation de
produits non agréés par LG Electronics.

Assemblage et préparation
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Comment assembler le support

« Lors de I'assemblage du support, placez le produit sur une table
ou un sol plat avec I'écran orienté vers le bas. Placez au préalable
un tissu doux et moelleux & cet endroit, puis placez le produit
dessus pour éviter que I'écran ne s'abime.

« Lors de I'assemblage du support, assurez-vous que toutes les
vis fournies sont fixées. Si les vis ne sont pas complétement
serrées, le produit pourrait pencher ou basculer, entrainant
des dommages. Si vous serrez les vis de fagon excessive, elles
pourraient se détacher en raison de I'abrasion du joint de vis.

« Lors de I'assemblage du produit, n'utilisez pas de substances
étrangeres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.

- Cela pourrait endommager le produit.

« Avant d'installer un support de fixation murale, démontez le
pied de support en suivant la procédure d'assemblage dans
lordre inverse.
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0 : Les supports de gestion de cables sont fournis en tant
qu'accessoires avec le téléviseur.

Installation sur un meuble

1 Soulevez et positionnez le TV a la verticale sur un meuble.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le téléviseur pour assurer
une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

« Sivous installez le TV sur un support, veillez a empécher le
produit de se renverser. Dans le cas contraire, le produit risque
de tomber, ce qui peut entrainer des blessures.

+ Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit,
n'utilisez pas d‘éléments non agréés.

« La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a

I'utilisation d'éléments non agréés.

« Lors de I'installation sur un meuble ou une étagére utilisant
un support, assurez-vous que sa largeur est supérieure a celle
du téléviseur.

« Sile téléviseur est placé sur le support, son écran peut étre
|égerement incliné vers l'arriére. Si le support n'est pas droit
parce qu'un objet est placé dessous ou qu'il n'est pas sur une
surface plane, le produit peut tomber et causer des blessures
ou étre endommagé.

Fixation fiable du TV au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les fixations et les boulons a
l'arriere du TV.
« Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil,

dévissez d'abord ces boulons.

2 Montez les fixations murales avec les boulons sur le mur.
Ajustez le support mural et les boulons a ceil a I'arriére du TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les fixations murales avec un cordon
solide. Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la
surface plane.

« Utilisez une fixation ou un meuble d'une largeur et d’une résistance
suffisante pour soutenir en toute sécurité le TV.

« Lesfixations, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en
savoir plus sur les accessoires en option, contactez votre revendeur.

Spécifications
. |Largeur x Profondeur x Hauteur,  Poids
Nom du modéle
(mm) (kg)
SA-9MS065 500 x305x 252 34
SA-90508675 496 x 415x 277 73
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* Aimagem mostrada pode ser diferente de seu produto.

Instrucoes de seguranca

Este simbolo alerta o usudrio sobre a presenca de instrugoes
importantes de operacdo e manutencdo na literatura que
acompanha o aparelho.

Leia estas precaucdes de seguranca cuidadosamente antes de usar o
produto.

A « Ao levantar ou mover o produto, pelo menos duas pessoas sao
necessarias (independente do peso).
- 0 produto pode cair, causando mau funcionamento ou
ferimentos.

N&o deixe que criangas se pendurem ou subam no produto.
- 0 produto pode cair, causando ferimentos ou até a morte.

Néo instale o produto em um local que seja instével ou

com vibragdo ou em um local em que o produto ndo esteja

totalmente apoiado, como uma prateleira trémula ou um local

inclinado.

- 0 produto pode cair ou virar, causando mau funcionamento
ou ferimentos.

Coloque o produto em local plano e firme.

Ao mover ou manusear um produto montado com a base, tenha

cuidado para ndo danificar a parte externa do produto.

Se houver manchas ou impressoes digitais na superficie,

limpe-as suavemente.

- Ao remover uma mancha, ndo use fora excessiva.

Limpar com forca excessiva pode causar riscos ou
descoloragao no produto.

Utilize apenas itens autorizados e construidos especificamente

para produtos LG.

- Nos termos da Lei de Defesa do Consumidor, a LG Electronics
nao serd responsavel por nenhum mau funcionamento do
produto, danos materiais ou ferimentos causados pelo uso de
produtos ndo autorizados pela LG Electronics.

Montagem e preparac¢ao

Acessorios
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Como montar a base

« Ao montar a base, coloque o produto em uma mesa ou em um
piso plano com a tela voltada para baixo. Aqui, coloque primeiro
um pano macio e acochoado no local e, em sequida, coloque o
produto em cima dele para evitar que a tela seja danificada.

« Quando montar o suporte, verifique se todos os parafusos

fornecidos estao fixados. Se os parafusos ndo estiverem

totalmente apertados, o produto poderd se inclinar ou tombar,
resultando em danos. Apertar os parafusos com forca excessiva
poderd fazer com que se soltem devido & abrasdo da junta do
parafuso.

Ao montar o produto, ndo use substancias estranhas (6leo,

lubrificante, etc.) nos parafusos.

- Isso pode causar danos ao produto.

« Antes de instalar um suporte de montagem em parede,
desmonte a base realizando em ordem inversa o método de
montagem.
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0 : 0s suportes para organizacao de cabos séo fornecidos como
acessorios comaTV.
Montagem na mesa

1 Levante eincline aTV até ela ficar na posigdo vertical em cima da
mesa.
« Deixe 10 cm (minimo) de espaco da parede para ventilacdo.

2 (Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada.

» (asoinstale aTV em um suporte, tome cuidado para evitar
que o produto se solte. Caso contrério, o produto pode cair
causando lesdes.

itens aprovados pela LG.
0s danos ou ferimentos causados pelo uso de itens ndo
aprovados ndo serao cobertos pela garantia.

Ao instalar o produto em um gabinete ou uma prateleira

usando um suporte, verifique se a largura dele é maior do que

adaTV.

ou ferimentos.

Para garantir a seguranca e a vida util do produto, use somente

SeaTV for colocada no suporte, a tela poderd ser ligeiramente
inclinada para trés. Se o suporte ndo estiver nivelado porque
nao estd sobre uma superficie plana ou hd um objeto abaixo
do suporte, o produto podera cair e causar danos ao produto

Fixacao da TV a uma parede

—y

Insira e fixe os suportes e os parafusos na parte traseira da TV.

« Se houver parafusos inseridos, remova-os.

Monte os suportes para parede com os parafusos.

Corresponda a posi¢do do suporte para parede com os suportes na
parte traseira da TV.

Conecte-os com firmeza usando uma corda resistente.

Mantenha a corda de sequranca na posicdo horizontal em relacdo a
superficie plana.

N

w

Use uma plataforma ou um armadrio forte e grande o suficiente para
apoiar a TV com seguranca.

Néo sao fornecidos suportes, parafusos e cordas. Adquira acessrios
adicionais com o seu revendedor local.

Especificacoes
Largura x Profundidade x Altura | Peso
Nome do modelo
(mm) (kg)
SA-9MS065 500x 305x 252 34
SA-90508675 496 x 415x 277 73
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* Laimagen mostrada puede variar respecto a la de su producto.

Instrucciones de seguridad

Este simbolo tiene como objetivo alertar al usuario de la presencia
de importantes instrucciones de mantenimiento y funcionamiento
en la documentacion que acompana al producto.

Lea detenidamente estas instrucciones de sequridad antes de utilizar el
producto.

« Se necesitan al menos dos personas para levantar o mover el
producto ya que es pesado.
- El producto podria caer y dejar de funcionar o provocar
lesiones.

No permita que los nifios se cuelguen ni se suban al producto.
- El producto podria caer y provocar lesiones o incluso la
muerte.

No instale el producto en un sitio poco estable o que reciba

vibraciones ni en un lugar en que no esté totalmente fijo, tal

como una estanteria floja o un sitio inclinado.

- El producto podria caer o volcarse y provocar lesiones o dejar
de funcionar.

Ubique el producto sobre un suelo plano y firme.

Tenga cuidado de no dafar el exterior del producto al moverlo o

manipularlo junto con el soporte de monitor ya ensamblado.

En caso de que haya una mancha o marcas de dedos en la

superficie, limpiela con cuidado.

- Cuando quite manchas, no haga demasiada fuerza ya que
podria rayar o decolorar el producto.

Utilice Gnicamente el soporte de base y el soporte de pared

autorizado y fabricado especificamente para productos LG.

- Conforme a la Ley de proteccidn al consumidor, LG Electronics
no serd responsable por cualquier fallo, dafo material o
lesién provocados por el uso de productos no autorizados por
LG Electronics.

Montaje y preparacion
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Cémo montar el soporte

« Para montar el soporte, coloque el producto sobre una mesa o
suelo plano con la pantalla hacia abajo. Antes de hacerlo, ubique
en el lugar una tela suave y mullida sobre la que luego apoyara
el producto para asi evitar que se dafie la pantalla.

« Al montar el soporte, asegurese de fijar todos los tornillos
suministrados. Si los tornillos no estén apretados por completo,
el producto podria inclinarse o caerse, provocando dafios.
Apretar los tornillos con excesiva fuerza puede hacer que se
salgan debido a la abrasion de la junta del tornillo.

« Al'montar el producto, no use sustancias extrafias
(aceites, lubricantes, etc.) en los tornillos.

- Esto puede dafiar el producto.

« Antes de instalar un soporte de pared, desmonte el soporte de

base. Para ello, siga los pasos de montaje en el orden inverso.
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0 : Los sujetacables para la gestion del cableado, se suministran
como accesorios del TV.

Montaje en una mesa

1 LevantelaTV einclinela hasta la posicion vertical sobre una mesa.
« Deje un espacio de 10 cm (como minimo) con respecto a la pared
para permitir una ventilacion adecuada.

2 Enchufe el cable de alimentacién a una toma de pared.

« SiinstalalaTV en un soporte, es necesario que tome medidas
para evitar que el producto vuelque. De lo contrario,

el producto podria darse la vuelta, lo cual podria producir
dafios personales.

Para garantizar la seguridad y la vida dtil del producto,

no utilice elementos no aprobados.

Los dafios o lesiones causados por el uso de elementos no
aprobados no estan cubiertos por la garantia.

asegurese de que este sea mds ancho que la TV.

ligeramente hacia atrds. Si el soporte no estd nivelado porque
hay un objeto colocado bajo el soporte, 0 si no se encuentra
sobre una superficie plana, el producto podria caerse y
provocar lesiones o dafios en el producto.

Cuando lo instale en un armario o estanteria usando el soporte,

SilaTV se coloca sobre el soporte, su pantalla se puede inclinar

Coémo fijar laTV a una pared

1 Inserte y apriete los cdncamos o los soportes y los pernos de laTV en
la parte posterior de esta.

« Si hay pernos insertados en la posicion de los cancamos,
quite primero los pernos.

2 Monte las abrazaderas de pared junto con los pernos en la pared.
Haga coincidir la ubicacion del soporte de pared y los cincamos en la
parte posterior de la TV.

3 Conecte los cdncamos y las abrazaderas de pared firmemente con
una cuerda resistente. Asegurese de mantener la cuerda horizontal
con respecto a la superficie plana.

« Utilice una plataforma o una carcasa que sea lo suficientemente
resistente y grande como para soportar la TV de forma segura.

« Los soportes, pernos y cuerdas no se suministran. Puede solicitar
accesorios adicionales a su distribuidor local.

Especificaciones
Nombre del Ancho x Profundidad x Alto Peso
modelo (mm) (kg)
SA-9MS065 500x305x252 34
SA-90508675 496 x415x 277 73






